‘f’gfso-unk AR620X E NG (EXPERIMENTALNT ) SD-AR620X-E-NG

NAVOD K INSTALACI

Becker AR6201 (AR620X) — Adapter BLE Bluetooth (Plug and Play)

SkyDemon (SD)

Adaptér Bluetooth Low Energy (BLE), ktery zajiStuje pfenos dat mezi naviga¢nim softwarem a VHF
transceiverem Becker AR620X (letecka radiostanice) (BLE <+ RS-232 <+ RS-422). Adaptér se jednoduse
pfipoji k radiostanici — nejsou nutné Zadné dalsi elektrické prace.

TECHNICKE UDAJE

RADIO Becker AR620X
KOMPATIBILITA AR6201 - AR6203 - AR6211 -
RT6201

OPERACNI SYSTEM Android - i0OS

ROZHRAN{ BLE <+ RS-232 <> RS-422
NAPAJENI pres radio

INTEGROVANA Po-ano - bez automatického
JISTKA resetu

ROZMERY 54 x 66,7 x 15,4 mm

DULEZITE
Toto je prototyp pro vyhradné experimentalni pouziti!!!
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g/ spb-Link AR620X E NG

1 Konfigurace radia

(EXPERIMENTALNT ) SD-AR620X-E-NG

DULEZITE

Predpoklady pro Becker AR620X

Provoz adaptéru na AR6201 vyzaduje podle manualu Becker sériové Cislo (AR SN) od 3001 a aktivovany
tandemovy reZim (konfiguracni kroky viz nizZe).

Kromé toho musi byt port 31 volny — pokud je tam jiZ zapojen modul, pfepojte jej nejprve na jiny port.
AR6203, AR6211 a RT6201 nemaji zadné omezeni sériového Cisla.

Becker AR6201 musi byt pouZivan v rezimu Tandem pro pouziti adaptéru BLE.

K tomu jsou nutné nasledujici konfiguracni kroky:

2.7.1. Start des Konfigurationssetups

PASSWORD

6435

Abbildung 2-17:
"PASSWORD"

Halten Sie die "MDE"-Taste wahrend des Einschaltens gedriickt,
um in das Meni des Konfigurationssetups zu gelangen.

Die Anzeige "PASSWORD" erscheint.

DEVICE INFO
CM SW VER 206
[CH SW VER 4.06]
AR SN 03665

Abbildung 2-18:
"DECIVE INFO"

Geben Sie den 4-stelligen numerischen Code "6435" ein, indem

Sie den Drehschalter drehen und driicken.

Bestétigen Sie mit einem Druck auf die "STO"-Taste.

Es erscheint die erste Seite des Konfigurationssetups mit der
Anzeige "DEVICE INFO" (Gerateinformationen).

2.7.2. Navigieren zwischen den Seiten

Das Konfigurationssetup besteht aus mehreren Seiten. Navigation innerhalb der Hauptseiten:
dricken Sie "I/SCN" oder den Drehschalter.
driicken Sie die Taste "IC/SQL".

Zur Navigation innerhalb der Unterseiten des Konfigurationssetups benutzen Sie den Drehschalter.

+ BILD AB (nachste Seite):
+« BILD AUF (vorherige Seite):

2.7.3. Konfigurationssetup - Daten speichern
Die eingestellten Werte fir jeden Parameter werden sofort nach dem Wechsel zum n&chsten

Parameter abgespeichert.
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% sp-Link AR620X E NG SD-AR620X-E-NG

" CONFIGURATION ) |
IEI + Aktivovat TANDEM!
O AUX INPUT
OAUX AUTO MUTE

OAUTO ISOLINTX
& .
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T spLink AR620X E NG

2 P¥ifazeni konektort

(EXPERIMENTALNT ) SD-AR620X-E-NG

Toto je vynatek z instalaéni pFirucky Becker:

Konektor P1 (systémové rozhrani)

PIN NR.

P1-1
P1-2
P1-3
P1-4
P1-5
P1-6
P1-7

P1-8

P1-9

P1-10
P1-11
P1-12
P1-13
P1-14
P1-15
P1-16
P1-17

P1-18
P1-19
P1-20
P1-21
P1-22
P1-23
P1-24
P1-25

NAZEV

SPK_HI
HDPH1_A
HDPH1_B
AF_AUX_IN_HI
MIKE_DYN_HI
MIKE_DYN_LO
/IC

MIKE_STD_LO

MIKE_STD2_HI
ILL_LO
P_SUPP
P_SUPP
P_SUPP_GND
SPK_LO
LINE_OUT
AGC_OUT
/PTT1

MIKE_STD1_HI
MIKE_STD3_HI
HDPH2_A
AF_AUX_IN_LO
HDPH2_B
ILL_HI
/PWR_EVAL
P_SUPP_GND

IN/OUT

ouT

ouT

ouT
IN
IN
IN
IN

IN
IN
IN
IN

ouT
ouT
IN

IN
IN
ouT
IN
ouT
IN
ouT

FUNKCE

Ausgangssignal Lautsprecher

Symmetrischer Ausgang fur Kopfhorer 1
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 1
AF-Zusatzgerateeingang

Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon
Symmetrischer Eingang fiir dynamisches Mikrofon

Eingang fiir Intercom-Taste
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon(e) Low (Masse) verwendet fiir STD1, STD2 und

STD3

Standardmikrofon 2 High
Beleuchtung Low Eingang
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung (positiv)
Versorgungsspannung Masse
Lautsprecher Masse

Linearer Audioausgang, asymmetrisch
Empfanger AGC-Ausgang

Sendetaste Eingang 1
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Standardmikrofon 1 High
Standardmikrofon 3 High
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 2
AF-Zusatzgerateeingang Low
Symmetrischer Ausgang flir Kopfhérer 2
Beleuchtung High
Einschalt-Uberwachungsausgang

Versorgungsspannung Masse

Zdroj: manual Becker.
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T spLink AR620X E NG

(EXPERIMENTALNT ) SD-AR620X-E-NG

Konektor J1 (sériové rozhrani a diskrétni vstupy/vystupy)

PIN NR.

Ji-1
J1-2
J1-3
J1-4

J1-5

J1-6
J1-7
J1-8
J1-9
J1-10
Ji-11
J1-12

J1-13

J1-14
J1-15
J1-16
J1-17

J1-18
J1-19
J1-20

Ji-21
J1-22
J1-23
J1-24
J1-25

NAZEV

CPIN
X2+
RX2+
/SOL_EVAL

/PTT2

SHIELD_1
TX1+
RX1+
TX2-
RX2-
SHIELD 2
JEXT_SO

/SRV_EN

TX1-
RX1-

NC
/SQL_SW

NC
NC
/ISOL

D_GND
D_GND
D_GND
/MIKE_SW
JEXT_ON

IN/OUT

ouT
IN
ouT

IN

ouT
IN

ouT
IN

IN

IN

ouT
IN

IN

IN
IN

FUNKCE

Kodier-Pin
Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
Zusatzgerate-Steuerschnittstelle

Rauschsperren-Uberwachungsausgang
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Sendetaste Eingang 2
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle SHIELD
Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle

Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
Zusatzgerate-Steuerschnittstelle
Zusatzgerate-Steuerschnittstelle SHIELD

Externe ,,Exchange“-Taste
Fallende Flanke aktiviert Frequenzwechsel

Einschalten des Wartungsbetriebes
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
Zweite Steuer- & Bedienschnittstelle
nicht angeschlossen

“

Eingang ,,Rauschsperren-Zwangsabschaltung
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

nicht angeschlossen
nicht angeschlossen

Eingang , ISOL"
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Diskrete Leitungen Masse
Diskrete Leitungen Masse
Diskrete Leitungen Masse
Konfigurationsselektor CFG1 und CFG2

Eingang ,,Externes Einschalten®
Status ACTIVE — Kontakt an GND geschlossen

Zdroj: manual Becker.
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3 Konfigurace v SkyDemon

DULEZITE
SD-Link neparujte v nastaveni Bluetooth

Adaptér SD-Link je zafizeni Bluetooth Low Energy (BLE). ZafFizeni BLE se neparuji pres nastaveni Bluetooth
tabletu nebo telefonu jako b&zna zafizeni Bluetooth, napf. nahlavni soupravy nebo reproduktory.

Neotvirejte proto prosim nastaveni Bluetooth v iOS, Androidu ani Windows, abyste tam SD-Link hledali
nebo parovali.

Pripojeni k SD-Linku se nastavuje vyhradné pfimo v navigacni aplikaci, napt. v SkyDemon, Sky-Map, VFRnav,
EasyVFR nebo jiné podporované aplikaci. Pfedchozi parovani na trovni opera¢niho systému neni nutné
a mUze pfipojeni dokonce znemoznit.

Bézna zafizeni Bluetooth, jako nahlavni soupravy, interkomy nebo reproduktory, lze nadale pouzivat
soubézné. Ta se paruji jako obvykle pfes operacni systém. SD-Link je naproti tomu ovladan pfimo navigacni
aplikaci.

Pokud jiZ byl SD-Link sparovan v nastaveni Bluetooth: Odeberte prosim SD-Link Uplné ze seznamu
zafizeni Bluetooth vaseho tabletu nebo telefonu. Poté jej znovu neparujte prfes operacni systém, ale
nastavte jej znovu vyhradné v navigaéni aplikaci.

ZAPAMATUJTE SI
SD-Link neparujte v operaénim systému.
SD-Link vzdy nastavte pfimo v navigacni aplikaci.

Ndsledujici obrdzky jsou schematickd pfekresleni rozhrani SkyDemon (iOS), nikoli origind!ni snimky obrazovky. OranZové
Cislované znacky oznacuji krok, ktery se mad klepnout; modré zaskrtnuti oznacuje jiZ vybrané nastaveni.

(D Oteviete menu Setup pres
ikonu ozubeného kola.

Language Setup Cloud < Connectivity

(@ Vyberte Connectivity.

Add/Remove Charts These devices can connect when you tap Fly

They may provide GPS, traffic and more.

Aircraft

8

o @ WEATHER NOTAM WARNINGS

Location Services

(®) V sekci Bluetooth vyberte
Add Bluetooth Device.

User Waypoints Most Popular

SkyEcho 2

Planning Options PilotAware

Navigation Options

@
8
Z
Z
K
H
=
=
=
9]
2
&
2
=
o]
H
-
-—

Flight Simulator o
Connectivity >< All Devices N
Change Units > Bluetooth
Add Bluetooth Device <
Manage Filed Flightplans
Log Out
o (o) o (o)
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(@) Pockejte, aZ bude vyhledavani
dokonéeno (mUzZe to chvili trvat),
a vyberte polozku SD-AR620X.

< Scanning for Devices < Add Bluetooth Devi... Save
SD-AR620X > Name g .
o SD-AR620X (5) Jako Connected Device
Connected Device Type 13 Type Vyberte Radio.
Radio <
& Send frequencies to the radio by tapping them B
Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot
é NMEA (FLARM or GPS) é
‘% Receive GPS position and traffic information ‘%
9 ” @ 9 K @
A G Q T e o H (6) Zobrazeny Name lze upravit podle prani.
(7) Connected Device Type jejiz nastaven na Radio
< Add Bluetooth Devi... Save (mod ré za§ krtn Uti).
Name
SD-AR620X - Jako Radio Type vyberte typ radia Becker
Connected Device Type AR620X_
Radio \/
Radio Type V Radio Frequency Slot urCete, zda se nastavi

Garmin GTR225 Compatible frekvence Standby, nebo Active.

Funke ATR833

TQKRT2 UloZte nastaveni tla¢itkem Save — adaptér je nyni

pripraven k pouziti.

®

Becker AR620X

A

0 Ome=mx0:0

Radio Frequency Slot

Standby -
Active ,
POZNAMKA
Set Active/Standby urcuje, na kterou frekvenci ra-
=) i (0] dia se odesilaji klepnuté hodnoty. Radio Type Becker
AR620X je pro SD-AR620X-E-NG pevné dan.
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4 Kontakt

V pripadé problém, dotazl, poznamek nebo i pozitivnich zpétnych vazeb kontaktujte:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de

Telefon +49 3361 710253

Web www.sdlink.de
Rozméry

15,4
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